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3.2 Requisitos do material inicial:
As plantas nais de material inicial comprenden

a planta cabeza de clon, as plantas de reserva e
as plantas de partida.

Para a obtención das plantas de reserva e de
partida procederase:

a) Para os patróns enraizaranse polo menos
cinco varas da planta cabeza de clon.

b) Para os enxertos tomaranse xemas da planta
cabeza de clon, que se enxertarán polo menos en
cinco patróns procedentes de plantas nais conve-
nientemente examinadas.

c) En ámbolos casos cultivaranse dúas delas
ó abeiro de vectores, constituíndo as plantas de
reserva e o resto cultivarase en campo, constituíndo
as plantas de partida.

Cada planta nai de material inicial terá compro-
bado por inspección oficial que está libre dos orga-
nismos nocivos que figuran no cadro I, e que as
súas características varietais coinciden coa descri-
ción oficial da variedade.

O material inicial plantarase en terreos ou subs-
tratos libres de patóxenos nocivos e illados median-
te gabias de drenaxe.

As plantas iniciais testaranse individualmente
cada ano para os organismos nocivos do cadro
I. A tolerancia será do 0 por 100. As comprobacións
faranse de acordo con métodos internacionalmente
establecidos.

A descendencia de cada cabeza de clon iden-
tificarase cun número, que se manterá ó longo da
súa multiplicación e comercialización xunto á deno-
minación da variedade.

3.3 Requisitos do material de base:
O material de base procede directamente de

material inicial.
Con material inicial prodúcense as plantas nais

de base.
As plantas nais de base testaranse anualmente

para os organismos nocivos do cadro I. A tolerancia
será do 0 por 100. As comprobacións faranse de
acordo con métodos internacionalmente estable-
cidos.

As plantas nais de base plantaranse en terreos
ou substratos libres ou desinfectados de patóxenos
nocivos e illados mediante gabias de drenaxe.

3.4 Requisitos do material certificado:
Con material de base establécense campos de

plantas nais de certificado.
As plantas nais de certificado plantaranse en

terreos ou substratos libres ou desinfectados de
nematodos e patóxenos nocivos e illados mediante
gabias de drenaxe.

O mantemento do estado sanitario das plantas
nais de certificado comprobarase anualmente
mediante exames para os organismos nocivos do
cadro I de acordo, polo menos, coas seguintes por-
centaxes de mostraxe:

Número
de plantas
que se vai
examinar

Material

Plantas nais de enxertos, varas ou enxer-
tos de mergullo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1/5

Plantas nais de sementes . . . . . . . . . . . . . . . . 1/20

A pureza varietal das plantas de viveiro certi-
ficadas comprobarase, polo menos, por inspección
visual e será do 99,99 por 100 como mínimo.

Os productores deberán realiza-las oportunas
depuracións para que as plantas de viveiro cumpran
cos requisitos de pureza varietal e estado sanitario
citados. O incumprimento destes requisitos impli-
cará a destrucción das plantas.

Para calquera substitución de marras ou plantas
depuradas deberase solicitar previamente a auto-
rización do organismo oficial responsable.»

5102 REAL DECRETO 235/2002, do 1 de marzo,
polo que se modifica o Real decreto
3448/2000, do 22 de decembro, polo que
se establece a normativa básica das axudas
estructurais no sector pesqueiro. («BOE» 63,
do 14-3-2002.)

O Consello da Unión Europea adoptou, na súa sesión
do 28 de xuño de 2001, o Regulamento (CE)
1447/2001, que modifica o Regulamento (CE)
1260/1999, do Consello, do 21 de xuño, polo que se
establecen disposicións xerais sobre os Fondos Estruc-
turais.

Esta modificación supón un incremento da partici-
pación comunitaria, ata o 80 por 100 no custo total
subvencionable de determinadas rexións españolas do
obxectivo número 1, en casos debidamente xustificados.
Estes casos, que están definidos no Marco Comunitario
de Apoio para o obxectivo número 1 en España, apro-
bado pola Comisión (MCA/DOCUP/PO/2000-2006),
permitirán que a participación dos Fondos Estructurais
nas operacións cofinanciadas polos Fondos Estructurais
nas comunidades autónomas de Andalucía, Canarias,
Castela-A Mancha, Estremadura, Galicia e as cidades de
Ceuta e Melilla se vexa incrementada, conforme o sina-
lado na alínea a) do terceiro parágrafo do artigo 29 do
Regulamento (CE) 1260/1999, do Consello, do 21 de
xuño.

Así mesmo, a modificación tamén supón un incre-
mento da participación comunitaria, ata o 85 por 100,
no custo total subvencionable en casos excepcionais
debidamente xustificados na Comunidade Autónoma
das Canarias.

Por outra parte, na mesma sesión do Consello da
Unión Europea adoptouse o Regulamento (CE)
1451/2001, que modifica o Regulamento (CE)
2792/1999, do Consello, do 17 de decembro, polo que
se definen as modalidades e condicións das interven-
cións con finalidade estructural no sector da pesca.

Esta modificación serve para recoller, entre outras
cousas, o disposto no novo regulamento citado nun
principio.

É conveniente, en consecuencia, modificar oportuna-
mente a normativa básica en materia de axudas estruc-
turais no sector pesqueiro.

Este real decreto díctase ó abeiro do disposto no
artigo 149.1.13.a, 15.a e 19.a da Constitución.

Foron consultadas as comunidades autónomas e as
entidades representativas do sector e cumpríronse os
requisitos previstos no artigo 87.3 do Tratado da Unión
Europea.

Na súa virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentación, de acordo co Consello
de Estado e logo de deliberación do Consello de Minis-
tros na súa reunión do día 1 de marzo de 2002,
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D I S P O Ñ O :

Art igo único. Modif icación do Real decreto
3348/2000.

O Real decreto 3348/2000, do 22 de decembro,
polo que se establece a normativa básica de axudas
estructurais no sector pesqueiro, queda modificado da
seguinte forma:

1. A disposición derradeira primeira substitúese
polo texto seguinte:

«Disposición derradeira primeira. Facultade de
desenvolvemento.
Facúltase o ministro de Agricultura, Pesca e Ali-

mentación, no ámbito da súa competencia, para
dicta-las normas necesarias para o cumprimento
e desenvolvemento deste real decreto, e para modi-
fica-los anexos en concordancia co disposto na nor-
mativa comunitaria.»

2. Substitúese o cadro 3 do anexo 1 do Real decreto
3348/2000 polo seguinte:

Grupo 1
—

Porcentaxe

Grupo 2
—

Porcentaxe

Grupo 3
—

Porcentaxe

Grupo 4
—

Porcentaxe

Rexións do obxecti-
vo número 1 *.

50 « A « 75
B » 25

A « 35
B » 5
C » 60

A « 35
B » 5
C » 40

A « 75
B » 5
C » 20

Comunidades autó-
nomas de Anda-
luc ía , Ga l i c ia ,
Castela-A Man-
cha, Estremadura
e cidades de Ceu-
ta e Melilla.

50 « A « 80
B » 20
**

A « 35
B » 5
C » 60

A « 35
B » 5
C » 40

A « 75
B » 5
C » 20

Comunidade Autó-
noma das Cana-
rias.

50 « A « 85
B » 15

A « 40
B » 10
C » 50

***

A « 50
B » 5
C » 25

****

A « 75
B » 5
C » 20

Outras zonas. 25 « A « 50
B » 50

A « 15
B » 5
C » 60

A « 15
B » 5
C » 60

A « 50
B » 5
C » 30

* Incluídos os previstos no número 1 do artigo 6 do Regulamento (CE)
1260/1999.

** Como excepción ó réxime xeral das rexións do obxectivo número
1 e unicamente en casos excepcionais debidamente xustificados.

*** Como excepción ó réxime xeral das rexións do obxectivo número
1 e unicamente para os buques dunha eslora total inferior a 12 metros
distintos dos arrastreiros, sempre que os buques estean rexistrados nun porto
situado na Comunidade Autónoma das Canarias e efectivamente exerzan
a súa actividade pesqueira a partir do dito porto ou noutro porto desa rexión,
durante unha duración mínima de cinco anos.

**** Como excepción ó réxime xeral das rexións do obxectivo número
1 e unicamente en empresas de dimensión económica reducida, que terán
que ser definidas no complemento do programa a que se fai referencia no
número 4 do artigo 19 do Regulamento (CE) 1260/1999.

Disposición adicional única. Comunicación previa á
Comisión Europea.

A validez das resolucións de axudas quedará con-
dicionada á decisión positiva da Comisión Europea sobre
a súa compatibilidade, en virtude do previsto no artigo
88.3 do Tratado Constitutivo da Comunidade Europea.

Disposición transitoria única. Efectos retroactivos.

Este real decreto retrotraerá os seus efectos ó día
1 de xaneiro de 2000, de conformidade co previsto na
normativa comunitaria.

Disposición derradeira única. Entrada en vigor.

Este real decreto entrará en vigor o día seguinte ó
da súa publicación no Boletín Oficial del Estado.

Dado en Madrid o 1 de marzo de 2002.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Pesca
e Alimentación,

MIGUEL ARIAS CAÑETE

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

5205 REAL DECRETO 260/2002, do 8 de marzo,
polo que se fixan as condicións sanitarias apli-
cables á producción e comercialización de car-
nes de reses de lida. («BOE» 64, do 15-3-2002.)

As especiais características do espectáculo taurino,
tralo cal se obteñen as carnes de reses de lida, regúlanse
no Real decreto 145/1996, do 2 de febreiro, polo que
se modifica e se lle dá nova redacción ó Regulamento
de espectáculos taurinos, previamente aprobado polo
derrogado Real decreto 176/1992, do 28 de febreiro,
ambos dictados en desenvolvemento da Lei 10/1991,
do 4 de abril, sobre potestades administrativas en mate-
ria de espectáculos taurinos. Nestas regulacións prevíase
que, ata que non se aprobase unha normativa específica
ó respecto, sobre o consumo das reses sacrificadas en
espectáculos taurinos, se aplicasen a Orde do Ministerio
da Gobernación do 15 de marzo de 1962, pola que
se aproba o texto refundido do novo Regulamento de
espectáculos taurinos, o capítulo X do Código alimentario
español, aprobado polo Decreto 2484/1967, do 21 de
setembro, e a súa normativa de desenvolvemento, nor-
mativa que cualificaba as carnes de reses de lida como
defectuosas.

Por outra parte, a producción e comercialización das
carnes frescas de especies de abastos, regulada polo
Real decreto 147/1993, do 29 de xaneiro, polo que
se establecen as condicións sanitarias para a producción
e comercialización de carnes frescas, modificado polo
Real decreto 315/1996, do 23 de febreiro, dispón, no
seu artigo 1, alínea c), que aquel Regulamento non será
aplicable ó aproveitamento de carnes frescas de reses
de lida, xa que as devanditas carnes non entran dentro
do ámbito de aplicación da Directiva 64/433/CEE.

Así mesmo, o Real decreto 54/1995, do 20 de xanei-
ro, sobre protección dos animais no momento do seu
sacrificio ou matanza, contempla, na alínea b) do núme-
ro 2 do seu artigo 1, a súa non aplicabilidade ós animais
ós que se lles dea morte en manifestacións culturais
ou deportivas.

Nembargantes, considerando que as condicións espe-
ciais de trato previo das reses de lida lles confiren ás
carnes obtidas destas reses características similares ás
carnes de animais de caza silvestre, a súa producción
e comercialización debe facerse dunha forma similar á
prevista no Real decreto 2044/1994, do 14 de outubro,
polo que se establece as condicións sanitarias e de sani-


